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xxXI Xornaes Internacionales d’Estudiu

El Salén d’ Actos de la Faculta de Filosofia y Lle-
tres nel Campus d’Humanidaes n’Uviéu acoy6 como
davezu, los dies 6, 7 y 8 del pasdu mes de payares de INTEI%(SI EH%EI\SIALES
2012, les sesiones de les xxx1 Xornaes Internaciona- D’ESTUDIU
les d’Estudiu entamaes pola Academia de la Llingua
Asturiana.

Polo que se refier a les ponencies abri’l Conce-
yu’l llunes dia 6, el profesor X. LI. Garcia Arias (Uni-
versida d’Uviéu & ALLA) con «Conciencia llingiisti-
ca y testos medievales nel Dominiu Astur».
Siguirienlu esi mesmu dia les de: Carmen Muiiiz Ca-
chon (Universidd d’Uviéu), que fal6 de «La entona-
cidn asturiana nel marcu de les llingilies romaniques»

y Xosé Afonso Pérez (Universidd de Lisboa), con UvIEy
«“Abril buenu era si el gallegu non viniera’. Distribu- e

cién geoparemioldgica de refranes meteorolégicos»; BB

el miércoles dia 7 intervinieron como ponentes Leo- Acadentin o T Ljon Asturiun

poldo Sanchez Torre (Universidd d’Uviéu) con «Tra-

vesies de la poesia asturiana» y Emilio Frechilla (Universidd d’Uviéu), con «Una
glieyada a la novela negra asturiana de giiei»; el xueves dia 8 M“ Reina Bastar-
das (Universidd de Barcelona) & Eva Buchi (ATILF/CNRS & Universidd de Lo-
rraine) & Ana M* Cano Gonzdlez (Universida d’Uviéu & ALLA) presentaron «Eti-
moloxia asturiana ya etimoloxia romance: aportaciones mutues nun contestu de
camudamientu metodoldxicu pendiente» y Elena E. Rodriguez Diaz (Universida
de Huelva), «Lengua y escritura en el Alto Seya segtin los documentos de la Edad
Media y la Edad Moderna».

Xunto coles ponencies citaes que, como vien siendo vezu na estructura de les
Xornaes, abrien y zarraben les sesiones diaries, presentdronse tamién les 15 co-
municaciones que siguen darréu: Lucia Cortina, «El léxicu mineru. Dalgunes
cuestiones etimoloxiques»; Xuan Xosé Lajo, «La estension de los plurales -es,
-en en Senabria»; Rubén Ferndndez Martinez, «Venceyamientu de les variantes
de la llingua y otres llingiies: andlisis multivariante pente medies d’algoritmos
xerdrquicos»; Xosé Ramon Iglesias Cueva, «Poesia n’asturianu de Félix Aram-
buru»; Cristina Garcia, «Constantes temdtiques na poesia del Surdimientu. Una
giieyada a 1’antoloxia Palabres clares»; Inaciu Galdn, «Delles aportaciones pa
una historia de la publicidd n’asturianu»; Roberto Gonzdlez-Quevedo, «Aspeu-
tos de les rellaciones ente tradicion y creacion lliterariax; Nicolds Bartolomé Pé-
rez, «La (des)proteccion de la llingua en Lleén y Zamorax»; Marta Mori d’Arri-
ba, «La traduccion nel sistema lliterariu asturianu (11). La poesia del sieglu XvIIiD»;
Cristina Garcia-Sampedro, «<Evolucion de la parroquia de la Santa Cruz de Xo-
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ve (Xixén)»; Héctor Garcia Gil, «L’agua menudo. Nomes y variacion xeolec-
tal»; Margarita Ferndndez Mier, «De lo prerromano a lo medieval: la formacion
del paisax n’Asturies»; Prospero Mordn Lopez, «Aportaciones del periodismu
dixital al desendolcu histéricu de la llingua na Asturies contemporanea»; Cristo-
bal Ruitifia, «Industrializar o perecer. Los medios de comunicacién como moto-
res de revitalizacion cultural» y Martin Sevilla Rodriguez, «Toponimia de mo-
nesterios medievales escaecios».

Estes xxx1 Xornaes acoyeron igualmente la presentacion de tres publicacio-
nes, dos d’elles dixitales: Lletres Asturianes 107 y el n" 2 de la revista Ciencies.
Cartafueyos asturianos de Ciencia y Teunoloxia, collaboracién de I’ALLA y la
Universida d’Uviéu y dirixida por Carlos Lastra, miembru de nimberu y profe-
sor del Departamentu de Bioloxia d’Organismos y Sistemes de la nuesa Univer-
sidd. Na presentacion, amds del direutor de la revista y de la presidenta de I’ ALLA,
intervino tamién la Vicerrectora d’Investigacion y Campus d’Escelencia Interna-
cional Paz Sudrez Rendueles que, ente otro, fal6 de «el doble serviciu qu’ufre
esta revista: d’una banda, trabayar pola tan necesaria divulgacion cientifica y pol
espardimientu de los proyeutos desendolcaos polos nuestros investigadores en
toles estayes del conocimientu; y, al empar, promover 1’usu del asturianu como
vehiculu de comunicacion [...]. Como Vicerrectora d’Investigacion y Campus
d’Escelencia Internacional nun pueo mds que felicitar a los entamadores d’esta
xera y animalos a siguir alantre. L’espardimientu del conocimientu cientificu y
teunoldxicu ye una de les nuestres responsabilidaes como Universid4; por eso ye
fundamental sofitar toles aiciones que tengan como finxu facer llegar a la socie-
da daqué tan importante como ye la investigacion [...]. Paezme que tenemos que
danos toos la norabona porque nestos tiempos abegosos podamos caltener enta-
mos d’esta triba, que contribuyen amas a la collaboracioén institucional y que su-
ponen una forma d’amestar ciencia y cultura». (V. referencia bibliografica de la
revista en pax. 170 d’esti volume).

El tercer trabayu presentdu ye la traduccidn al asturianu d’una obra cimera na
hestoria de la lliteratura medieval valenciana, Tirdn el Blancu, de Joanot Marto-
rell. Traducida por Pablo Sudrez Garcia, premiada nel Concursu d’Investigacion
Llingiiistica de I’ Academia na so edicion del afiu 2009 y revisdu’l testu y I’apa-
ratu criticu por un de los principales especialistes nel Tirdn, el profesor de la
Universida de Valencia Albert Hauf, diose a la imprenta nel afiu 2011, en co-edi-
cién de I’ Academia de la Llingua Asturiana y I’ Academia Valenciana de la Llen-
gua (v. referencia bibliografica na pax. 169 d’esti volume).

La presentacion, fecha’l dia 7, cuntd cola presencia del traductor, Pablo Sudrez
Garcia; del President de I’ Academia Valenciana de la Llengua, Ramén Ferrer Na-
varro y de la Presidenta de I’ ALLA, Ana M? Cano. Ente’] publicu alcontrdbase tamién
I’anterior Presidenta de I’ AvL, Ascensi6 Figueres, con quien se firmare nel so dia la
collaboracion editorial y venida a costa fecha pa la presentacién del volume.
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Terceiras Sesiois d’Estudio del Occidente

N’ A Carida (El Franco), nel Salén de Sesidis del Con-
ceyo, desendolcdronse nos dies 19 y 20 d’ochobre les xor-
naes d’estes sesiones, entamaes pola Secretaria Llingiiistica
del Navia-Eo de I’ALLA y que cuntaron cola collaboracién
del Conceyo d’El Franco y la Conseyeria d’Educacion,
Cultura y Deporte. La presentacion tuvo al cargu del coor-
dinador de la Secretaria Llingtiistica, Xosé Anton Gonzélez
Riafio, I’alcaldesa d’El Franco, Cecilia Pérez, y la Direuto-
ra Xeneral de Politica Llingiiistica, Ana M* Fueyo Llaneza.

Once intervenciones y tres meses redondes, que tra-
taron temes de calter llingiiisticu, lliterariu, sociollin-
giifsticu, socioeducativu, de nueves teunoloxies, musical
y etnograficu, centraron les xeres consideraes propia- [ .

s LI BES ;
mente d’estudiu: ; B —

Les ponencies fueron: «A composicion como mecanismos expresivo», José A.
Ferndndez Vior; «Testos medievales de la Tierra d’Entrambasauguas», X. LI. Gar-
cia Arias; «A lliteratura na musica grabada n’eo-naviego», Ricardo Saavedra
Ferndndez-Combarro; «Intertextualidd y interdiscursividd na poesia dltima na
llingua del Navia-Eo», Maria José Fraga; «A identid4 eo-naviega a través da sia
lliteratura», Ruth Gonzdlez Rodriguez; «Ua ouyada 4 poesia contempordnea en
eonaviego», Pablo Texon; «Achegamento 4 situacién actual da Lliteratura in-
fantil en Gallego-Asturiano», Aurora Bermiidez Nava; «Uso y escolarizacién da
fala: el que pensan os alumnos», Xosé Anton Gonzdlez Riaiio; «Sistemas d’In-
formacién Xeografica y continuum llingiiistico: Ga proposta metodoldxica», Ben-
xamin Méndez; «A fala na rede: as TIC como ferramentas de normalizacion»,
Agata Garcia Castro; «Molios y outros inxenios hidrdulicos no Conceyo del
Franco», Angel Ferndndez.

Pela parte de so, les meses redondes dedicaronse respeutivamente a:

- «Normalizacién socio-educativa da fala eonaviega». Moderador, Ivan Igle-
sias «Cazar6n»; participantes, Rafael Cascudo, Enrique Alonso, Belén Gar-
cia, José Pasarén y Xabiel Gonzdlez.

- «Lliteratura y llingua». Moderadora, Marisa Lépez Diz; participantes, Arturo
Alvarez «Tangueiro», M® José Fraga Sudrez; Miguel Rodriguez Monteavaro
y Belén Rico Prieto.

- «A musica na fala». Moderadora: Ruth Gonzélez Rodriguez; participantes:
Angel Berdiales, Andrés Rodriguez Monteavaro, Marisa Lépez Diz, Xos€ A.
Ferndndez «Ambads».

Punxo’l pieslle a estes Terceiras Sesiois d’Estudio una actuacién del grupu
«Mestura».



158

Llei Orgdnica de Meyora de la Calidd Educativa (LOMCE) y
enseiianza de la Llingua Asturiana

Tres conocese’l testu del anteproyeutu de reforma educativa propuestu pol Go-
biernu central y denoméu «Llei Wert», que prauticamente dexaba al asturianu
fuera del nuesu sistema educativu, 1’Academia, en rueda de prensa convocada
con esti envis, fixo publicu un documentu que reproducimos darréu y que con-
sefiaba una propuesta d’enmienda de minimos pal bloque d’asignatures d’Espe-
cialida (cfr. seicion 1.4 del citdu documentu):
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Posibilidaes d’ensefianza de la Llingua Asturiana
acordies cola «Llei Wert»

(Uviéu, 17 d’avientu de 2012)
I.- Consideraciones previes:

1. I’ Academia de la Llingua Asturiana actda nesti casu llueu de bayura de lla-
maes recibies per parte de sindicatos y coleutivos d’ensefianza y darréu de
lo afitao nos estatutos d’esta Academia sobre la tutela de los derechos 1lin-
giifsticos de los asturianos.

2. [’ ALLA estudia estrictamente y namadi les posibilidaes d’ensefianza 1lin-
giifstica del asturianu. Nun fai xuicios de valor sobre’l conteniu xeneral de
la Llei.

3. L’ALLA comprueba, una vegada mads, que la falta de cooficialid4 de la Ilin-
gua asturiana ye davezu un obstaculu insalvable pa la proteiccion de los de-
rechos llingiiisticos de los asturianos. La llexislacion xeneral del Estdu nun
tien en cuenta situaciones xuridiques, pretendidamente «intermedies», co-
mo la del asturianu.

4. I actual redaicién de la Llei nun contempla la ensefianza de llingiies non
oficiales y malpenes ufre calces pa una situacién d’ensefianza del asturia-
nu homologable a I’actual.
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1.- VISION DE SfNTESIS DE LA LLEI EXEMPLIFICANDO COLA
ETAPA D’EDUCACION PRIMARIA' (AMESTANDO UNA PRO-
PUESTA D’ENMIENDA DE MINIMOS DE I’ACADEMIA).

Anteproyecto de ley organica para la mejora de la calidad educativa

«1. La etapa de Educaciéon Primaria comprende seis cursos y se organiza en
dreas, que tendrdn un cardcter global e integrador.

2. Todos los alumnos deben cursar las siguientes areas del bloque de asig-
naturas troncales, en cada uno de los cursos:

a) Ciencias de la Naturaleza

b) Ciencias Sociales

c) Lengua Castellana y Literatura
d) Matematicas

e) Primera Lengua Extranjera

El horario escolar minimo correspondiente a las dreas del bloque de asigna-
turas troncales en computo global para la Educacién Primaria no serd infe-
rior al 50% del total.

3. En el bloque de asignaturas especificas, todos los alumnos deben cursar
las siguientes areas en cada uno de los cursos:

a) Educacion Fisica
b) Religién, o Valores Culturales y Sociales, a eleccion de los padres o tutores

Ademas, en funcién de la regulacion y de la programacion de la oferta edu-
cativa que establezca cada Administracion educativa y de la oferta de los cen-
tros docentes, los alumnos cursardn al menos una de las siguientes dreas del
bloque de asignaturas especificas:

a) Educacién Artistica
b) Segunda Lengua Extranjera

El horario escolar maximo correspondiente a las dreas del bloque de asigna-
turas especificas en computo global para la Educacién Primaria no serd su-
perior al 50% del total.

4. En el bloque de asignaturas de especialidad, todos los alumnos deben
cursar Lengua Cooficial y Literatura en aquellas Comunidades Auténomas
que posean dicha lengua cooficial. En el caso de las Comunidades Auté-
nomas con lengua propia no oficial, pero con reconocimiento juridico e
implantacién curricular, los alumnos deberan cursar Lengua y Litera-
tura de la Comunidad o Cultura de la Comunidad, a elecciéon de los pa-
dres o tutores.

.
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Ademds, los alumnos podran cursar como maximo otra drea mds en el blo-
que de asignaturas de especialidad, en funcién de la regulacién y de la pro-
gramacion de la oferta educativa que establezca cada Administracién educa-
tiva y de la oferta de los centros docentes, que podra ser el drea del bloque de
asignaturas especificas no cursada, o un drea a determinar por la Adminis-
tracion educativa o por el centro docente».

IIL.- ’ALLA fai un llam4u al Gobiernu del Principdu, al Partiu Popular d’ As-
turies y a les otres fuerces politiques asitiaes na Xunta Xeneral pa qu’actien
conxuntamente col envis d’iguar les posibilidaes de la ensefianza del astu-
rianu en condiciones minimamente aceptables, acordies col Estatutu d’Au-
tonomia p’ Asturies (1981) y la Llei d’Usu del Asturianu (1998).

1v.- I’ Academia entiende que namdi la cooficialid de 1a llingua asturiana, n’am-
bitos como I’educativu y I’alministrativu, puen asegurar un futuru de normali-
da pa la llingua histérica d’ Asturies. Los problemes actuales, y otros que xur-
den de contino a la hora de dignificar y usar el nuesu idioma, amuesen bien a les
clares que I’actual marcu xuridicu del asturianu ye insuficiente dafechu.

ACADEMIA DE LA LLINGUA ASTURIANA

"El bloque d’asignatures d’especialidd tien la mesma redaicién n’Educacién Primaria,

Secundaria y Bachilleratu.

Un mes dempués, la Conseyeria d’Educacion —qu’otramiente pide la retirada
del anteproyeutu— dio anuncia de que s’algamare un alcuerdu col Ministru pa in-
cluyir una «Disposicién Adicional» onde la llingua asturiana, acordies colo con-
sefiao na Llei d’Usu y otres normatives autonomiques, quedare como ufierta obli-
gada na Comunidd Auténoma pal alumnau que voluntariamente lo solicitare.

El testu propuestu pa esta «Disposicion Adicional» ye:

«Disposicion adicional xx.- Aquellas Comunidades Auténomas en las que exis-
tan lenguas no oficiales que gocen de proteccién legal, las ofertardn, en su caso,
en el bloque de asignaturas de especialidad en los términos que determine su nor-
mativa reguladora.»

Esta redaicién nun foi valorada positivamente nin polos sindicatos de la ense-
flanza CCOO, FETE-UXT y SUATEA, nin por coleutivos educativos y sociales de de-
fensa de la llingua asturiana nin pola ALLA porque, na prautica, podria rebaxar
I’estatus escolar actual del asturianu
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El dia 22 de xineru celebrése otra rueda de prensa onde participaron repre-
sentantes de los tres sindicatos citaos y la Presidenta de 1’ Academia y que sofi-
taron tamién asociaciones de padres y madres y sindicatos d’estudiantes. Nesa
rueda de prensa entregdse a los medios presentes, pa conocencia publica, el do-
cumentu pautdu por toles entidaes citaes que s’amiesta darréu:

El futuru de la Llingua Asturiana acordies cola “llei Wert”
y les reclamaciones de la comunida educativa asturiana

Con fecha 17 d’avientu de 2013 1’Academia de la Llingua Asturiana al-
vertia a la opinién publica del peligru que corria la ensefianza del asturianu
si nun se contemplaba una correicién amaiiosa del articuldu de la LOMCE
(Llei Orgénica de Meyora de la Calid4 Educativa), popularmente denomada
«Llei Wert», que plantega’l Gobiernu del Partiu Popular (PP) en Madrid. L’ A-
cademia facfa, amds, un llam4u al Gobiernu del Principdu d’ Asturies pa que
tomare nes sos manes la esixencia d’una solucién definitiva a los problemes
d’escolarizacion de la Llingua Asturiana.

De mou paralelu, otres instancies y organizaciones (como los Sindicatos
d’Ensenanza SUATEA, CC.OO. y FETE-UXT), el Sindicatu d’Estudiantes
y organizaciones de padres d’alumnos como FAPA Miguel Virgés y FAPAS-
Xix6n llevantaben la voz pa pidir col mayor enfotu que la futura Llei d’Edu-
cacién nun fuere 1’elementu que llevare a la desapaicion de la nuesa llingua
historica, sinén que, a la escontra, ficiere vidable un futuru dignu pa la so es-
colarizacion, entamada va cuasi 30 anos.

Pues bien, ye decision de I’ Academia, de los sindicatos y de les organiza-
ciones de padres y alumnos collaborar axuntando esfuerzos pa treslladar el
Partiu Popular, a los Gobiernos d’Espaiia y d’ Asturies, a les fuerces politiques
de la Xunta Xeneral y a tol pueblu asturianu la so esmolicién y esixencia d’u-
na solucidén efeutiva pa la escolarizacion del asturianu.

Nos nun representamos a tola sociedd asturiana, pero somos una parte im-
portante de la comunidd educativa asturiana y queremos que se nos sienta
nunos momentos que puen ser decisivos pa la sobrevivencia de la llingua y
cultura d’ Asturies. Somos sabedores qu’estos y otros problemes (emplegu
de la llingua na Alministracion, nos medios de comunicacién publicos, na
toponimia, etc) tienen el so orixe na falta de reconocimientu xuridicu del as-
turianu como llingua oficial; poro, reclamamos esi estatus xuridicu d’oficia-
lid4, entendiendo qu’ésta ha afayase a la realida social y econémica d’ Asturies

o
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y teniendo tamién en cuenta la nuesa tradicion cultural y sociollingiiistica.
Reclamamos, en definitiva, un consensu politicu ampliu que defina les ca-
rauteristiques qu’ha tener la oficializacién de la llingua, les sos fases d’apli-
cacién y los recursos que, acordies cola situacion de crisis que nos llenda,
puen destinase a esti fin.

Pero esiximos también, y col mayor puxu, que los redactores de la «Llei
Wert» seyan conscientes de qu’ Asturies tien una llingua propia que, magar
nun ser llingua co-oficial, si tien reconocimientu xuridicu como llingua, amas
de plenu calter curricular y que vien siendo estudiada con procuru por miles
d’alumnos asturianos a lo llargo de les 3 dltimes décades. Los redactores de
la llei tienen que saber esto y tienen qu’actuar en consecuencia, ye dicir, fa-
ciendo porque la escolarizacién de la llingua asturiana s’allugue con xeitu al
Ilau del restu de les aries llingiiistiques.

Ye inalmisible cualquier tratamientu llegal que rebaxe I’actual estatus es-
colar del asturianu. Esti tendria, mesmamente, que meyorase n’aspeutos co-
mo’l nimberu d’hores d’imparticidn, calter del aria (especialidd pal profe-
sorau de primaria y secundaria), xeneralizacion a tolos centros, etc.

Nés, como institucién y organizaciones esmolecies pol futuru d’ Asturies
—y tamién como asturianos y asturianes— taremos sollertes pa facer un sigui-
mientu de la situacion y comprometémosnos a facer oyer la nuesa voz elli on-
de seya necesario.

Nel momentu de zarrar la edicién d’esti nimberu de LLAA (15.3.2013),
conozse yé la version 3 del borrador de la LOMCE (14.2.2013) onde, na «Dis-
posicion adicional trigésima octava. Lengua castellana, lenguas cooficiales
y lenguas que gocen de proteccion legal» amiéstase un apartdu 6 que, reco-
yendo la propuesta de la Conseyeria d’Educacién del Principdu d’ Asturies,
diz: «6. Aquellas Comunidades Auténomas en las que existan lenguas no ofi-
ciales que gocen de proteccion legal las ofertaran, en su caso, en el bloque de
asignaturas de libre configuracién autondmica, en los términos que determi-
ne su normativa reguladora.
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xxviil Premios «Andrés Solar» de la
Xunta pola Defensa de la Llingua Asturiana

El sdbadu 15 d’avientu y, como davezu nestos caberos afios, nel Salén d”Ac-
tos del Antiguu Institutu Xovellanos de Xix6n, la XDLA entregd los premios «An-
drés Solar» na edicién de 2012. El ‘Pegollu’ concedidse esti afiu, de mancomun,
al grupu de rock Dixebra y a la editorial Trabe. La Xunta quixo reconocer con es-
ti premiu, ente otro, «el so apueste decidiu pola mdsica y lliteratura a lo llargo de
bien d’afios, demostrando que I’asturianu ye una ferramienta ultil y necesaria nel
rellatu de la contemporaneidd d’ Asturies». El ‘Madrefiazu’, igualmente de man-
comtin, correspondio esti afiu a los recortes en materia llingiiistica porque «tamos
asitiendo a I’aplicacién d’un programa sistematicu de desmantelamientu del te-
xiu cultural y medidticu n’asturianu»; y a la «LLlei Wert» «qu’introduz brutales
modificaciones que puen suponer un peligru de desaniciu de la ensefianza de la
llingua, que y4 ta nuna situacién de marxinacién llaceriosa».

Darréu de la entrega lle6se’l discursu de la XDLA, que repasa tolos aspeutos
que tengan que ver cola llingua asturiana y la so defensa a lo llargo del afiu. L’ac-
tuacién musical de Dani Stylo punxo puntu al actu.

Conceyu Internacional de Llingiiistica
y Filoloxia Romdniques (CILPR)

I ATILF-CNRS, en Nancy (Francia) acoyerd esti afiu 2013 les sesiones del xxvi
Conceyu Internacional de Llingiifstica y Filoloxia Romadniques
(www.atilf fr/cilpr2013), que se celebrard del 15 al 20 de xunetu y axuntard al-
redor de mil participantes.

El Conceyu tard presidiu por Jean-Pierre Chambon, presidente de la Société de
Linguistique Romane y tien como presidentes d’honor a los profesores Robert Mar-
tin y Bernard Pottier. Jean-Marie Pierrel ye quien encabeza’l comité d’organizacion.

Esti xxviI CILPR organizardse en 17 seiciones tematiques qu’abarquen toles es-
tayes de la llingiiistica y la filoloxia romaniques.

Roberto Gonzdlez-Quevedo, nuevu presidente de I’ALCEM

El Conseyu d’ Alministration (entidd mdxima de gobiernu ente congresos) de
I’ALCEM (Asociacion pa les Llingiies y Cultures Europees Amenazaes, antigua
AIDLCM) axuntése en Marsella (Francia) los pasaos dies 8 y 9 d’avientu de 2012.
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Amads d’aprobar otres resoluciones tocantes a la discriminacioén llingiiistica en
distintos paises, el Conseyu almitié la dimision del anterior presidente Jean-Louis
Xhonneux, de Bélxica, y tomd’l determin de nomar nuevu Presidente de I’AL-
CEM a Roberto Gonzdlez-Quevedo, que yera hasta esti momentu’l representante
de les organizaciones del territoriu espafiol. Roberto Gonzélez-Quevedo perte-
nez a I’asociacion dende 1986. Representara daquella a I’ Academia de la Llingua
Asturiana nel Conceyu celebrdu en Klagenfurt (Austria), onde vive una impor-
tante minoria de fala eslovena.

L’ALCEM ta dando puxu nesta nueva etapa a la so actividd de denuncia de los
fechos de discriminacién llingiiistica y revitalizando les sos aiciones pola diver-
sida cultural nos distintos paises d’Europa.

Convocatories de concursos

Premiu de Rellatu Curtiu «Fernandez Lema» 2013
- Entama: Fundacion Cultural Benéfica «Ferniandez Lema».

- Calter: Premiu pa rellatos curtios ensin asoleyar con dos modalidaes, una en
llingua castellana y otra en llingua asturiana.

- Les obres, namdi una per concursante y d’un llargor maximu de 20 fueyes DIN-
A4 impreses per una plana, presentardnse per sestuplicdu, con nomatu y plica de
datos consefiando debidamente la modalida a la que se presenta. El plazu pies-
lla’l dia 15 de marzu de 2013.

- Informacién y Bases: Casa de Cultura de L.luarca (Valdés) — C/ Olavarrieta 24-
33700 L.luarca.

3 de mayu de 2013

E I . S
xxx1v Dia de les Lletres Asturianes

L’Academia de la Llingua Asturiana celebrara esti
dia como davezu y fai brinde a toos y a toes pa que
per toa Asturies s’entamen actos
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N’alcordanza de

Maria Jestis Lopez Bobo
(Xix6n 1961- 2013)

Nos primeros dies del pasau mes de febreru despidiamos en Xix6n a Maria
Jestis Lopez Bobo, Profesora Titular ya investigadora del Departamentu de Filo-
loxia Espafiola de la Universidad d’Uviéu.

Llicenciada en Filoloxia Espafola pola universidd uvieina (cursu 1983-1984),
con Premiu Estraordinariu de Llicenciatura, doctorariase nel afiu 1993 na mesma
universidd con una tesis sobre «Morfologia diacrénica del perfecto y tiempos afi-
nes: del latin clésico al espafiol actual». El llabor investigador de M* Jesus Lopez
Bobo a lo llargo de la so vida profesional centrése sobre manera nel campu de la
Llingiiistica, n’estayes como les de Fonética Esperimental, Fonética y Fonoloxia
del Espaiiol, Dialeutoloxia, Gramética sincrénica y diacrdnica, Pragmdtica y So-
ciollingiifstica. Igualmente, dedic6 una parte granible de les sos investigaciones
a la llingua asturiana, mds en concreto a la morfoloxia histdrica y, ente 2003 y
2008, a cuestiones de Prosodia, esto tltimo de magar el so inxerimientu na sei-
cion d’ Asturies de la Rede Atles Multimedia de Prosodia del Espaciu Romdnicu
(AMPER), proyeutu panromdnicu d’investigacioén del que formen parte, ente
otres instituciones, la Universida d’Uviéu, la de Barcelona y la de Grenoble. Asi-
na mesmo, foi tamién co-direutora, xunto cola profesora Fatima Carrera de la
Red, del Equipu AMPER-Cant de la Universidd d’Uviéu.

Frutu de toos esos trabayos son munches publicaciones asoleyaes tanto en vo-
lume (El vocalismo radical dtono en la conjugacion castellana. Etapa medival y
clasica. Universida d’Uviéu, 1998; La interjeccion. Cuestiones gramaticales.
Madrid, Arco/Libros, 2002...) como en revistes especializaes, de les qu’entresa-
camos equi namai les referies al asturianu, espublizaes dalgunes d’elles en Lle-
tres Asturianes:

«Algunas notas acerca del tema de perfecto en la documentacién astur-leone-
sa» (LLAA 38, 1990: 29-46); «; Asturiano o leonés? Una hipdtesis sobre el origen
del Cod. Hisp. 28 del Fueru Xulgu» (LLAA 54, 1995: 31-56); en collaboracién
con M. Alvarellos Pedrero, D. Brezmes Alonso, N. Corral Blanco, M. Cuevas
Alonso, L. Diaz Gémez, R. Gonzilez Rodriguez, C. Muiliz Cachén y M. Viejo
Lucio-Villegas, miembros del grupu AMPER-Astur: «La entonacién y el con-
xuntu de rasgos prosdédicos na carauterizacion d’una llingua» (LLAA 88, 2005: 7-
21); «Rasgos prosddicos del centro de Asturias: comparaciéon Oviedo-Mieres»
(Estudios de Fonética Experimental X1v, 2005: 167-199); «Entonacién y limites
sintagmdticos en secuencias con extension variable en el objeto. Estudio del as-
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turiano central» (Actas del xxxv Simposio Internacional de la Sociedad Espaiio-
la de Lingiiistica, 2006: 1343-1359); «Andlisis y representacion de la entona-
cion. Replanteamiento metodoldgico en el marco del Proyecto AMPER» (nel vo-
lume La prosodia en el ambito lingiiistico romdnico, 2006: 17-34); «La
entonacion en dos zonas rurales del centro de Asturias» (Archivum Lv1, 2006:
263-289); «Entonacién, acento y limites sintagmdticos en sujetos con y sin ex-
pansién en asturiano central» (Actas del 111 Congreso Internacional de Fonética
experimental, M. Gonzalez Gonzélez, E. Fernandez Rei & B. Gonzélez Rei (eds.),
2007: 223-233); «Prosodia del occidente de Asturias: secuencias con estructura
sujeto-verbo-objeto» (Archivum Lvii, 2008: 1-32); «Andlisis contrastivo de la pro-
sodia del asturiano central y occidental» (Language & Design (Special Issue-
2), 2008: 267-282); y «Alineamiento tonal, acento y tiempo en asturiano central
(Lingtiistica Espaiiola Actual xx1/1, 2010: 35-64).

La profesora Lépez Bobo tien tamién p’asoleyar otros tres trabayos més (en co-
llaboracién con A. Arias Cabal, C. Bleortu y M. Cuevas Alonso), dos d’ellos en
Language and Literature. European Landmarks of Identity: «Variacion sociolin-
giifstica en el habla de Oviedo: la sustitucion -@ > -0 segtin los grupos de edad»
y «El patrén entonativo nortefio. Evidencia del espaiol hablado en Galicia, As-
turias y Cantabria»; y otru nos Analele Universitatii «Stefan cel Mare» de Su-
ceava (Rumania), «Studii de sociolingvistica variationistd despre vorbirea urba-
na din Asturias».

Profesora de los Cursos de Doctorau de la Universida d’Uviéu; direutora de
trabayos d’investigacion de Tercer Ciclu y de Trabayos Fin de Master; direutora
de tesis doctorales (taba dirixendo ente otres la de Cristina Bleortu sobro «Estu-
dio sociolingiiistico del habla urbana de Oviedo»); ponente en conceyos y Xor-
naes nacionales ya internacionales con comunicaciones, posters y conferencies;
participante en comités y representaciones internacionales y con esperiencia de
xestion n’[+D a nivel de direicién de grupos d’investigacion, la carrera de M?* Je-
sus Lopez Bobo ye amuesa del trabayu bien fechu.

Profesora y persona mui querida por alumnos y compafieros, lluché hasta’l fi-
nal contra la so enfermeda cola mesma fuercia, intelixencia, valor y aliendu que
demostré a lo llargo de tola so carrera universitaria y de la so vida.

ANA M? CaNO





